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УДК 808.26:37
Р.В.Мшсюк, старшы выклад- 
чык кафедры беларускай мовы

АСНОУНЫЯ ШЛЯХ11 СПОСАБЫ НАМШАЦЫ1ЛЕКС1К1
Тэрм1нам “намшацыя” (ад лац. nominatio — найменне) называюць 

працэс стварэння моуных адз1нак для называния фрагментау рэча1снасц1 i 
фарм1равання адпаведных паняццяу пра ix у форме слоу, словазлучэнняу, 
сказау. Гэтым тэрм1нам называюць i вын1к працэсу намшацьп — значную 
моуную адзшку.

Лясная лексша як састауная частка намшацьп навакольнага асяродд- 
зя патрабуе даследавання ва ycix аспектах лшгвютыю — семантыю, эты- 
малого, л1нгвагеаграфП, намшацьп i iHm.

Нам1нацыя — гэта складаны працэс, як1 звязаны з апрадмечваннем 
чалавекам аб'ектыунага свету, з вылучэннем i абагульненнем неабходнага i 
icTOTHara у прадмеце, што i дазваляе адрозн1ваць адз1н прадмет pi з'яву ад 
шшых. Але разам з тым нам1нацыя — гэта i працэс атаясамл1вання з'яу рэ- 
чаюнасщ. Наз1раючы за лесам, чалавек прыйшоу да намшацьп паняцця 
"дрэва", бо ён змог адзначыць не толью адрозненне па форме люця, узрос- 
це, вел1чыш i 1нш., але i агульнае для ycix дрэу: наяунасць цвёрдага ствала, 
raniH, каранёвай сютэмы.

Лясная лекс1ка аб'ядноувае вял1к! клас слоу i словазлучэнняу, уклю- 
чаючы тэрм1ны лесаводства, дэндралоп1, баташю, с1стэматыю, марфалоп1, 
ф!з1ялоп1, экалоп1 i iHm., дзе аб'ектам даследавання з'яуляецца расл1нны 
арган1зм.



Па стылютычнай дыферэнцыяцьй лясную лексшу можна кла- 
афкаваць на словы-тэрмшы, агульнаужывальныя словы i дыялектызмыС

Безумоуна, тэрмшалапчная лекека з'яуляецца найбольш дынам1чнай 
часткай моунай сютэмы. Колькасны рост новых намшатыуных знакау для 
абазначэння пазнавальных аб'ектау i з'яу звязаны з паглыбленнем ведау 
чалавецтва i рухам да юцшы. Так, напрыклад, сёння баташчная навука ат- 
рымала новы магутны iMnynbc у сувяз1 з праблемай захавання генафонду 
сусветнай флоры, зарадз1ушы патрэбу у фарм1раванш новай навую — ляс- 
ной экалогй, а тэта значыць дала вялкую колькасць новых намшацый.

Лесагаспадарчая тэрмшалопя беларускай мовы нагадвае i з боку 
формы, i з боку зместу вельм! складаную i стракатую карщну, што абу- 
моулена шэрагам экстр алшгв1стычных прычын. Перш за усё, лесагаспа­
дарчая тэрмшалопя велыш бл1зкая да жыцця людзей, i зарадзшася яна у 
працэсе паусядзённай практык1 у вын1ку паступовага развщця, паглыб- 
лення навуковага пазнання навакольнага асяроддзя i росту 
м1жнацыянальных кантактау у розных сферах чалавечай дзейнасщ.

Пстарычна склалася так, што лесагаспадарчая тэрмшалопя белару­
скай мовы захавала шматвяковыя традыцьй клас!чнай (лац1нскай або грэ- 
часкай) TapMiHaaorii (напрыклад, з лацшскай мовы дам1нант /dominanus, 
dominantis — пануючы/, сукцэс1я /successio — спадчыннасць/, з грэчаскай 
мовы дэндралопя /dendron — дрэва + logos — навука/, анаб1ёз /anabiosis — 
ажыванне/, з грэчаскай i лацшскай псеударэлкты /грэч. pseudos — хлусня 
+ лац. relictum — рэштю, акл1матызацыя /лац. ad — да, для + грэч. klima — 
юймат/ i iHm.).

Асабл1ва важная роля у разв1цц1 лесагаспадарчай тэрм!налог11 пры- 
падае на 20-я гады XX стагоддзя. Тэты час адзначаны стварэннем нацьм- 
нальнай тэрм!налогй, прычым у адных выпадках выкарыстоувагйся раней 
юнаваушыя у народзе словы або стваралюя наватворы, у друпх — запа- 
зычвзы1ся словы або прыцягвалюя каранёвыя i дэрывацыйныя марфемы 
клас1чных моу.

Г^старычны агляд разв1цця лесагаспадарчай тэрмшалогп выяуляе 
шэраг матываваных i нематываваных лексем. Матывацыя —- адзш з ас- 
ноуных прынцыпау намшацьй. Сувязь матывацьй i нам1нацьй у тым, што 
прадмет атрымл!вае назву па нейкай адметнай прыкмеце: колеры, форме, 
памеры, фyнкцыi i шшых. Напрыклад, семантычную матывацыю лексемы 
“клщ а” знаходз!м па падабенстве лicтa XBoi з 1голкай, а матывацыю лек­
семы “бор” можам знайсщ толью паглыб1ушыся у этымалопю слова. 
Першапачатковае значэнне лексема “бор” знаходз1ць у шдаеурапейсюм * 
bher * bhor 'быць вострым', праславянск1м * Ьогъ 'хваёвы лес, сасна'. У ас- 
нову назвы была пакладзена 'рэжучая', дакладней — 'калючая1, уласц1васць



XBoi, Развщцё семантыю можна разглядаць наступным чынам: хвоя > 
хваёвае дрэва > хваёвы лес. '

Трэба адзначыць, што тэрмшаутварэнне адбываецца з дапамогай тых 
жа сродкау намшацьп, што i утварэнне агульнаужывальнай лексш, але з 
рознай ступенню прадуктыунасщ кожнага з ix. Пры утварэнш лесагаспа- 
дарчай тэрмшалогй выкарыстоуваюцца усе асноуныя спосабы сло- 
ваутварэння: семантычны, марфалаг!чны i с1нтакс1чны.

Семантычны спосаб тэрмшаутварэння (яго можна назваць народ­
ным) быу найпершым пры стварэнш лясной тэрмшалогй. Беларусь! 
заусёды знаходз1л1 лекс1чныя сродк1 для намшацьп рэал1й i юравалюя пат- 
рэбам1 рэальна-практычнымц як1я дыктавала само жыццё. Пра тэта можна 
меркаваць па вялжай колькасц1 разнастайных змястоуных назвау для аба- 
значэння паняцця “лес”: бор, субар, гай, путча, пералесак, нетры, неруш, 
дуброва, ельшк, хвойшк, сасонн1к, бярэзн1к, ас1нн!к.

Пры семантычным спосабе утварэння тэрмшау, г.зн. другаснай на- 
м1нацьп, асобае месца займае метафарызацыя. Лясная лекс!ка мае давол1 
вял1кую колькасць тэрм1нау, як1я утвораны шляхам метафарызацьп або 
метан1мхзацьн агульнаужывальных лекЛчных адз1нак. Напрыклад, пасы- 
нак, пазуха люта, каунерыкавая хвоя, шып-дрэва, гузаватая бяроза, вярба 
вушастая, юзшьшк лямцавы, лог парасонавы, парыковае дрэва, ражковае 
дрэва, жалезнае дрэва, крылаалешнж, падрумяньванне.

Новыя номены, асабл1ва назвы в1дау дрэу i прылад працы у лесе, уз- 
Hiioii шляхам пераносу уласнай назвы на прадмет: кедр ci6ipcKi, бяроза ка- 
рэльская (туркестанская, Эрмана), л1моншк к1тайск1, клён татарсш, бук 
еурапейсю, вярба руская, ipra канадская, елка еурапейская (канадская, 
сербская), разметчык Ветрава, хак Сцепанчука i iHm. Шмат назвау узшкла 
па прыкмеце прыналежнасц1 жывёле щ чалавеку або падабенстве да ix: 
вярба казшая, воучае лыка, ваучаягада, kohcki каштан, мядзведжы арэх, 
дзявочы в!наград, змеепадобныя enKi, дзяржы-дрэва, дрэвагубца, лоучыя 
дрэвы, парода-абйвальшчык, цар-дуб, дуб-волат.

Але найбольш найменняу дрымон1мау утворана па кодеры л1сця ц! 
ствала дрэва: чарнаклён, чорнаалешьпк, хвоя чорная, вольха чорная (белая, 
шэрая), клён белы (серабрысты), вярба белая (попельная, пурпурная), бе- 
лалоз, жауталоз, таполя чорная (белая, жоутая, серабрыстая), жасцёр дыя- 
ментавы.

Частка дрымон!мау атрымала найменн! па пэуных якасцях, улас- 
ц1васцях: клейкая вольха, вяз гладю (шурпаты), вярба вастралистая 
(ломкая), каштан горю (салодю), елка калючая, жасцёр слабшьны 
(фарбавальны). Вял1к1я лекс1ка-семантычныя разрады складаюць тэрм!ны, 
звязаныя rinaHiMi4HbiMi адносшамг Звычайна так1я тэрм1ны, а дакладней 
тэрм!налапчныя словазлучэнн!, узн1каюць на базе агульналггаратурных



слоу пры намшацых больш вузюх паняццяу, напрыклад, гаспадарка — 
шзкастваловая, высокастваловая, лесасечная, выбарачная, суцэльналеса- 
сечная; лес — ветраахоуны, водаахоуны, полеахоуны, курортны, дзяр- 
жауны, запаведны i г.д.

Шырок1я словаутваральныя магчымасщ маюць агульнаужывальныя 
словы, як!я адначасова ужываюцца у якасщ лесагаспадарчай тэрмшалогп: 
лес — лесасека, лесасплау, лесаспуск, лесанарыхтоука, лесаразвядзенне, 
лесаузнауленне, лесакарыстанне, лесаупарадкаванне, лесааднауленне, ле- 
савод, лесавоз, лесамел1ярацыя, лесапункт, лесах1м1я, лесацягалка i шш.

Да сродкау намшацьп аднясём семантычныя медыфшатары — пры- 
стаукл i суфшсы, пры гэтым сувязь вытворных i невытворных асноу заста- 
ецца велыш цеснай i не залежыць ад таго, щ з'яуляецца зыходная адзшка 
уласна тэрмшам. Так, напрыклад, значэнне дзеяслова “падрастаць” ля» 
жыць у аснове значэння тэрмша “падрост”, паколью вытворны тэр- 
мшалапчны назоунш абазначае маладыя дрэвы, яюя падрастуць i утвораць 
спелы дрэвастой.

Найбольш прадуктыунай з'яуляецца мадэль, па якой афшсальным 
шляхам ад дзеясловау утвараюцца назоунш з працэсуальным значэннем. 
Варта пры гэтым адзначыць актыунасць суфшса -К- i прыстаую А-. На­
прыклад, пасадка, прачыстка, падсечка, высечка, падсочка, падрэзка, вал­
ка, тралёука; аблясенне, абсадка, азеляненне, акорванне, абсечка, асушэн- 
не.

У лесагаспадарчай тэрмшалогп надзвычай распаусюджаны склада- 
ныя тэрмшы, як1я утвараюцца па некальшх прадуктыуных мадэлях: 
"назоунш + назоунш без штэрфшса" (ельнш-юашчнш, шып-дрэва); 
''аснова назоунша або прыметнша + назоунш з штэрфшсам" 
(лесаузнауленне, лесапасадка, карападноука, ветрапавал, чорнаалешнш, 
смолавыдзяленне); "аснова прыметнша або прыслоуя + прыметшк з 
штэрфшсам" (высокапаунотныя, шзкастваловыя, голанасенныя, пакрыта- 
насенныя).

У сувяз1 з удасканаленнем навейшых тэхналогш вытворчасщ шыро- 
кае распаусюджанне у лесагаспадарчай тэрмшалогп атрымал1 састауныя 
тэрмшы. Яны могуць быць двухкампанентным1 (перастойны дрэвастой, 
саштарная рубка, пнёвы асмол, шаг падноую, хваёвы лес), трохкампанент- 
ным1 (тэхшчная спеласць лесу, глебаахоуная лясная паласа), шматкампа- 
нентным! (шзкастваловая форма лясной гаспадарю, дзелавая форма ляс- 
ной гаспадарк! без выдзялення асноунага сартыменту).

Адзначым, што семантычны спосаб утварэння найбольш характэрны 
для пачатковага этапу фарм1равання лясной лексш; марфалапчны супадае 
з агульнал1таратурнай дэрывацыяй; сштакшчны спосаб стау найбольш 
прадуктыуным у алошш час у сувяз1 з развщцём навую i тэхнда. Сёння



для выражэння ycix паняццяу яшчэ не падабраны асобныя лексемы. Праца 
па стварэнш аднаслоуных тэрмшау вызначаецца складанасцю, бо нем'аг- 
чыма адшукаць щ стварыць мшьёны дэнататау для ycix паняццяу яюя 
створаны чалавецтвам са старажытнай пары да нашага часу.
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НАЦИОНАЛЬНЫЕ ОТНОШЕНИЯ: ДИАЛЕКТИКА 
НАЦИОНАЛЬНОГО И ИНТЕРНАЦИОНАЛЬНОГО

На формирование и развитие всей системы общественных отноше­
ний и отдельного человека в многонациональном государстве существен­
ное влияние оказывает состояние национального фактора. По своей сути 
он состоит из комплекса не только собственно национальных проблем, но 
и выходящих на них или соприкасающихся с ними вопросов социально- 
экономического и духовного, политического развития наций.

Рост национального самосознания, который наблюдается почти у 
всех народов мира в XX веке, можно охарактеризовать как качественно 
новую ступень осознания нацией себя, своего места и роли в мире, ее 
стремления к качественному скачку в своей судьбе; и если в этом стрем­
лении доминирует созидательное начало, то оно может привести к дейст­
вительному национальному процессу, удовлетворению подлинных нацио­
нальных чувств и потребностей.

На активизацию национального самосознания влияет не только соб­
ственно национальный момент, сколько целый ряд переплетенных соци­
ально-политических и духовно-нравственных причин общественного раз­
вития, определяющих самочувствие нации в целом или отдельных ее слоев.

Национальное самосознание - это сложное структурное образование, 
которое включает и национальные стереотипы, и представление о терри­
тории, культуре, языке, об историческом прошлом. В национальном са­
мосознании присутствует не только познавательный, но и эмоциональный 
компонент - отношение к культуре и историческим ценностям своего на­
рода и национальные интересы, которые стимулируют действительность 
людей и которые особенно возрастают в условиях бурной социально- 
политической жизни, демократизации общества.

Массовый всплеск национального самосознания наблюдался во вто­
рой половине 80-х - начале 90-х годов, когда начался процесс националь­
ного самопознания и целые пласты национальной истории и культуры об­
рели шанс на возрождение.


